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KS 13, 1.3.16 fiilcB W TLEDESRRNE 64 DE;
= (yoga) %5 b D2IIFEL T 5203, 2D 46 &H
\Z mlecchita-vikalpa ( T Sabacffis [4] & 5\ 1%
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PEDESRE 64 DEZE ) ITANSGN TV SDTD
W E, AR KD3% o,

mlecchita F7. 2 ZTHWV5# T3 mlecchita
&) HERICOWTHTA S, 2 OHEEIZH)E mlecch
DIREFETH D mlecch ZFEETHI < & “wdilschen,
eine unverstindliche oder fremde Sprache sprach-
en” [1], “to speak indistinctly (like a foreigner or
barbarian who does not speak Sanskrit)” [2] Z®

£ BERTHS N TS, 2o OERD & W
T2E, TSN TR, ETHFFEE TR
RWEHE] Y, mlecchita & V) HEFEDEK EH Z

52 EDTE S, Z1P X mlecchita-vikalpa & \»
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WEREIZOWTOERNER ) L22DPHRD X

JIcEbhs,

Yasodhara 5 KS 2% 4 % Yasodhara Dk (A.
D. 400 DARE L HEE S 115) I X 5 & %1 mlecchita
ZOWTHU DX ) ITBRT 5,

yat-sadhu-sabda-upanibaddham-apy-aksara-
vyatyasad-aspasta-artha tan-mlecchitam-

gudhavastu-mantra-artham / [3, p. 34]

Z 2 Cf%IE mlecchita % THHEiDZHE (aksara-vyaty-
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durvacakayoga, pustakavacana D J5ic 30 & & ) H5 %2 H]
Dik->TED [3, pp. 32-33]. ZNLEIEIFESITN T3,

Hard Soft na- sv. | Hsp.
asp. asp. | sal
Gutturals | k  kh g ¢gh n h h
Palatals ¢ ch j jh ol y $
Cerebrals | t th d dh n r S
Dentals t th d dh n 1 S
Labials p ph b  bh m v h

note. asp. means aspirate, sp. is spirant, sv. is

semi-vowel, and Hsp. is Hard-spirants.

¢ 1: Consonants in Sanskrit

HzlE L7 (gudhavastu) 555 LML TW5 I E
Bbrd, 2L TZDFEHFLE LT, Kahn b L
T3 X9 I kautiliya? 225 D5 H EWH T, K
FDFHEZRL T 5, B LDEEDOFIEIZD
WTHBRTWEDIILLTTH 3,

a-kau kha-gau gha-nau ca-eva ca-
tau fa-nau na-mau / ya-$au ra-sau

la-sau ca-iti muladeviyam-ucyate [3, p. 35]
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THNTVBE I EHS, I 2TD mlecchita (2l T
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W2 EBbdr s,
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T Yasodhara | sabhasa & & U nirabhasa & 29
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FIIE 64 DBz EHBIL Gl 2 S
b, INSDEZENE I kama EB#EZ o> T
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